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DOHOVOR O POCITACOVEJ KRIMINALITE



Preambula
Clenské 3taty Rady Eurdpy a ostatné taty, ktoré st signatarmi tohto dohovoru,
vzhl'adom na to, Ze ciefom Rady Europy je dosiahnut’ vacsiu jednotu medzi jej ¢lenmi;

uznavajuc vyznam podpory spolupréce s ostatnymi Statmi, ktoré su zmluvnymi stranami tohto
dohovoru;

suc presvedéené o potrebe prioritného uskutoc¢niovania spoloc¢nej trestnej politiky zameranej
na ochranu spolo¢nosti proti pocitacovej kriminalite, medziinym prijatim prislusnej
legislativy a podporovanim medzinarodnej spoluprace;

uvedomujuc si zasadné zmeny, ktoré priniesla digitalizacia, konvergencia a pokracujica
globalizéacia pocitacovych sieti;

stic znepokojené rizikom, Ze pocitacové siete a elektronické informécie mézu byt tiez
zneuZité na pachanie trestnych ¢inov a Ze dékazy tykajlce sa tychto trestnych ¢inov sa mozu
uchovévat’ a prenaSat’ prostrednictvom tychto sieti;

uznavajuc potrebu spolupradce medzi Statmi a sukromnym sektorom v boji proti pocitacovej
kriminalite a potrebu chranit’ legitimne zaujmy pri pouZivani a rozvoji informacnych
technoldgii;

zastavajuc nazor, Ze U¢inny boj proti pocitacovej kriminalite si vyZaduje SirSiu, rychlu a dobre
fungujdcu medzinarodn( spolupracu v trestnych veciach;

suc presvedcéené, Ze tento dohovor je nevyhnutny na odradenie od ¢inov namierenych proti
doévernosti, celistvosti a dostupnosti pocitacovych systémov, sieti a pocitacovych dat ako aj
proti zneuZivaniu takychto systémov, sieti a dat tym, Ze sa konanie opisané v tomto dohovore
ustanovi ako trestny ¢in audelia sa primerané prdvomoci na Gcinny boj proti takymto
trestnym ¢inom, Ze sa ul'ah¢i odhalovanie, vySetrovanie a trestné stihanie takychto trestnych
¢inov na narodnej a medzinarodnej Grovni a Ze sa ustanovia postupy umoZznujlce rychlu a
spolahlivi medzinarodnu spolupracu;

s vedomim potreby zabezpecit' spravnu rovnovahu medzi zaujmami presadzovania prava a
reSpektovanim zakladnych rudskych prév zakotvenych v Dohovore Rady Eur6py o ochrane
Tudskych prav a zakladnych slobdd z roku 1950, Medzinarodnom pakte OSN o ob¢ianskych a
politickych pravach zroku 1966, ako aj v ostatnych uplatnite’nych medzinarodnych
zmluvach o Tudskych pravach, ktoré opétovne potvrdzuju pravo kazdého zastavat’ svoj
vlastny nazor bez zasahovania ako aj pravo na slobodu prejavu vratane slobody vyhladavat’,
prijimat’ a odovzdavat’ informacie a myslienky kazdého druhu bez ohl'adu na hranice, a prava
na reSpektovanie sukromia;

dbajuc aj na ochranu osobnych Udajov, akd ustanovuje napr. Dohovor Rady Eur6py o ochrane
0s6b pri automatizovanom spracovani osobnych tdajov z roku 1981;

berGc do dvahy Dohovor OSN o pravach dietata z roku 1989 a Dohovor Medzinarodnej
organizacie prace o najhorsich forméach detskej prace z roku 1999;



so zretelom na existujuce dohovory Rady Eurdpy o spolupréci v oblasti trestného prava a
taktieZ obdobnych zmluv, ktoré existujd medzi ¢lenskymi Statmi Rady Eurdpy a inymi Statmi
a zdoraznujuc, Ze zamerom tohto dohovoru je doplnit’ tieto dohovory tak, aby sa zefektivnilo
vySetrovanie a konanie v pripade trestnych ¢inov slvisiacich s pocita¢ovymi systémami a
datami a aby sa umoznilo zhromazd’ovanie dokazov o trestnom ¢ine v elektronickej forme;

vitajuc najnovsi vyvoj, ktory d’alej prehlbuje medzinarodné porozumenie a spolupracu v boji
proti pocitacovym trestnym ¢inom, ako aj aktivity OSN, OECD, Europskej Unie a skupiny
Statov G8;

odvolavajuc sa na Odporucanie ¢. R (85) 10 o praktickom uplatiiovani Eurépskeho dohovoru
0 vzajomnej pomoci Vtrestnych veciach vo vztahu k doZiadaniam na odpoc¢uvanie
telekomunikacii, Odporuc¢anie ¢. R (88) 2 o opatreniach na boj s piratstvom v oblasti
autorskych prav a pribuznych prav, Odporacanie ¢. R (87) 15, R (87) 15 ktoré upravuje
pouZivanie osobnych Gdajov v oblasti telekomunika¢nych sluzieb, so zvlastnym zretel'om na
telefénne sluzby, ako aj Odporic¢anie ¢. R (89) 9 o kriminalite spojenej s pocitaémi, ktoré
stanovuje zasady pre narodnych zakonodarcov tykajuce sa vymedzenia urcitych pocitacovych

trestnych ¢inov a Odporacanie ¢. (95) 13 o problémoch trestného prava procesného
stvisiacich s informacnou technolégiou;

so zretelom na Rezoluciu ¢. 1, ktor( prijali europski ministri spravodlivosti na svojej 21.
konferencii (Praha, jun 1997) a ktora odporuc¢a Vyboru ministrov, aby podporil pracu
Eurdpskeho vyboru pre problémy kriminality (CDPC) vykonadvanu v oblasti pocitacovej
kriminality s cielom vzajomne zbliZit' ustanovenia vnatroStatneho trestného prava a umoznit’
vyuZitie G¢innych prostriedkov na vySetrovanie takychto trestnych ¢inov, atiez so zretefom
na Rezoluciu ¢. 3 prijatd na 23. konferencii europskych ministrov spravodlivosti (Londyn, jan
2000), ktora nabada rokujuce strany, aby pokracovali vo svojom Usili pri h'adani vhodnych
rieSeni a tak umoznili ¢o najvacSiemu poctu Statov, aby sa stali zmluvnymi stranami dohovoru
a uznali potrebu rychleho a G¢inného systému medzinarodnej spolupréace, ktord nélezite
zohTadni Specifické poZiadavky boja proti poc¢itacovej kriminalite;

so zretefom na Akény plan prijaty hlavami Statov a vlad Rady Europy pri prilezitosti ich
druhého summitu (Strasburg, 10. - 11. oktéber 1997) s ciefom hradat’ spolo¢né odpovede na
vyvoj novych informa¢nych technologii, vychadzajlc zo Standardov a hodnét Rady Eurdpy;
sa dohodli takto:

Kapitola | - Pouzitie pojmov
Clanok 1 - Definicie

Na Gcely tohto dohovoru:

a) ,,pocitacovy systém” znamena akékol'vek zariadenie alebo skupinu vzajomne prepojenych
alebo suvisiacich zariadeni, z ktorych jedno alebo viaceré vykonavaju automatizované
spracovavanie Udajov podl’a programu;

b) ,,pocitacové data” znamenaju akékol'vek znazornenie faktov, informéacii alebo pojmov vo
forme, ktord je vhodna na spracovanie v pocitatéovom systéme, vratane programu
umoznujuceho nariadit’ vykon nejakej funkcie pocitacovym systémom;

c) ,,poskytovatel sluzieb” znamena:



i. akykol'vek Statny alebo sukromny subjekt, ktory poskytuje pouzivatel'ovi jeho
sluzieb moznost’ komunikovat’ prostrednictvom pogcitacového systému, a

ii. akykol'vek iny subjekt, ktory spractva alebo uchovava pogcitacové data pre takuto
komunika¢nu sluzbu alebo pouzivatel'ov takejto sluzby.

d) ,,prevadzkove Gdaje” znamenaju akékol'vek pocitacové data, ktoré suvisia s komunikaciou
prostrednictvom pocitacového systému, generované pocitacovym systémom, ktory tvoril
sucast’ retazca komunikacie, s uvedenim pévodu, ciela, trasy, ¢asu, datumu, objemu,
trvania komunikécie alebo typu zakladnej sluzby.

Kapitola Il - Opatrenia, ktoré je potrebné prijat na narodnej trovni
Oddiel 1 - Hmotné trestné pravo

Hlava 1.- Trestné ¢iny proti dévernosti, celistvosti a funkénosti pocitacovych dat
a systémov

Clanok 2 - Nezakonny pristup

Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt’ nevyhnutné na to, aby vo
svojom vnutroStdtnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial’ je spachany Umyselne,
neopravneny pristup do pocitacového systému ako celku alebo jeho casti. Strana mdéze
ustanovit’ poZiadavku, Ze takyto trestny ¢in musi byt’ spachany porusenim bezpeénostnych
opatreni s umyslom ziskat' pocitacové data, alebo sinym necestnym Umyslom, alebo vo
vztahu k poc¢itatovému systému prepojenému s inym poéitacovym systémom.

Clanok 3 - Nezakonné odpogivanie

Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké m6zu byt nevyhnutné na to, aby vo
svojom vnutroStatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial je spachany dmyselne,
neopravnené odpoc¢ivanie vykonané prostrednictvom technickych prostriedkov neverejnych
prenosov pocitacovych dat do pocitacoveého systému, z neho alebo v ramci pocitacového
systému, vratane elektromagnetickych emisii z po¢itacového systému, ktory obsahuje takéto
pocitacové data. Strana mo6Ze ustanovit’ poZiadavku, Ze takyto trestny ¢in musi byt spachany
s necestnym dmyslom alebo vo vztahu k pocitatovéemu systému prepojenému s inym
pocitacovym systémom.

Clanok 4 - Zasahovanie do dat

1. Kazda strana prijme take legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to, aby
VO svojom vnutroStatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial’ je spachany Uamyselne,
neopravnené poSkodenie, vymazanie, zniZzenie kvality, pozmenenie alebo znepristupnenie
pocitacovych dat.

2. Strana si mdze vyhradit’ prdvo ustanovit’ poZiadavku, Ze konanie uvedené v odseku 1 musi
mat’ za nasledok zna¢nua Skodu.



Clanok 5 - Zasahovanie do systému

Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to, aby vo
svojom vnutroStatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial je spachany dmyselne,
neopravnené zavazné marenie funkénosti pocitacoveho systemu vkladanim, prenaSanim,
poSkodenim, vymazanim, zniZzenim kvality, pozmenenim alebo znepristupnenim
pocitacovych dat.

Clanok 6 - Zneuzitie zariadeni

1. Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké méZu byt nevyhnutné na to, aby
VO svojom vnutroStatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial’ je spachany amyselne a
neopravnene, toto konanie:

a) vyroba, predaj, obstaravanie za Ucelom pouzitia, dovozu, distribucie alebo iného
spristupnenia:

i. zariadenia vratane pocitacového programu, ktory bol vytvoreny alebo upraveny
predovsetkym za ucelom spachania ktoréhokol'vek z trestnych ¢inov vymedzenych
v ¢lankoch 2 az 5;

ii. pocitacoveho hesla, pristupového kodu alebo podobnych tdajov, pomocou ktorych
je mozny pristup do pocitacového systému ako celku alebo do niektorej jeho ¢asti

s umyslom ich pouZzitia za G¢elom spachania niektorého z trestnych ¢inov vymedzenych v
¢lankoch 2 az 5; a

b) drzba veci uvedenej v odsekoch (a) (1) alebo (2) sumyslom jej pouzitia za Gcelom
spachania niektorého z trestnych ¢inov vymedzenych v ¢lankoch 2 aZz 5. Strana moze
ustanovit’ zakonom, Ze na vznik trestnej zodpovednosti je potrebné mat’ v drzbe niekol'ko
takychto veci.

2. Tento ¢lanok sa nevyklada sp6sobom zakladajicim trestnd zodpovednost’ v pripade, Ze
nejde o vyrobu, predaj, obstaravanie za G¢elom pouZitia, dovozu, distriblcie alebo iného
spristupnenia alebo drzbu uveden( v odseku 1 tohto ¢lanku s cielom spachat’ niektory z
trestnych ¢inov vymedzenych v ¢lankoch 2 aZz 5 tohto dohovoru, ako napriklad pri
opravnenom testovani alebo ochrane pocitacového systému.

3. Kazda strana si méze vyhradit’ pravo neuplatiiovat’ odsek 1 tohto ¢lanku za predpokladu,
Ze tato vyhrada sa netyka predaja, distribicie alebo iného spristupnenia veci uvedenych
v odseku 1(a) (2).

Hlava 2 — Poéitacové trestné ¢iny

Clanok 7 - FalSovanie spojené s poéitacom

Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké m6zu byt nevyhnutné na to, aby vo
svojom vnatro$tatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial’ je spachany umyselne a

neopravnene, vloZenie, pozmenenie, vymazanie alebo znepristupnenie pocitacovych dat,
v dosledku ¢oho vzniknu neautentické data stakym umyslom, aby boli povaZzované za



autentické, alebo aby sa s nimi na pravne Gcely nakladalo tak, ako keby boli autentické bez
ohl'adu na to, ¢i sU alebo nie sU tieto data priamo citate'né alebo zrozumitel'né. Strana moze
ustanovit’ poziadavku, Ze na vznik trestnej zodpovednosti musi existovat’ podvodny alebo iny
necestny amysel.

Clanok 8 - Podvod spojeny s poéitaéom

KaZda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to, aby vo
svojom vnatroStatnom prave ustanovila ako trestny c¢in, pokial’ je spachany umyselne a
neopravnene, spésobenie straty na majetku inému:

a) akymkor'vek vloZenim, pozmenenim, vymazanim alebo znepristupnenim pocitacovych dat,
b) akymkoI'vek zasahom do fungovania pocitacoveho systému,

s podvodnym alebo necestnym umyslom neopravneného ziskania ekonomického prospechu
pre seba alebo pre iného.

Hlava 3 - Trestné ¢iny suvisiace s obsahom

Clanok 9 - Trestné &iny stvisiace s detskou pornografiou

1. Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké méZu byt nevyhnutné na to, aby
VO svojom vnutro$tatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial’ je spachany amyselne a

neopravnene, takéto konanie:

a) vyrobu detskej pornografie za Ucelom jej distriblcie prostrednictvom pocitacového
systému;

b) ponuku alebo spristupnenie detskej pornografie prostrednictvom pocitacového systému;

c) distribdciu alebo prenos detskej pornografie prostrednictvom pocitacového systému pre
seba alebo pre iného;

d) obstaravanie detskej pornografie prostrednictvom pogcitacového systému pre seba alebo pre
iného;

e) uchovavanie detskej pornografie v poc¢itatovom systéme alebo na pamatovom nosici
pocitacovych dat.

2. Na ucel vysSie uvedeného odseku 1 ,,detska pornografia” zahriiuje pornograficky material,
ktory vizualne znazornuje:

a) neplnoletd osobu zuc¢astnenu na ocividne sexualnom spravanti;
b) osobu, ktora sa zda byt neplnoleta a ktora sa zUc¢astiiuje na o¢ividne sexualnom spravani;

c) realistické obrazy, ktoré predstavuji neplnoletd osobu zU¢astnend na ocividne sexualnom
spravani.



Na Ucely vysSie uvedeného odseku 2 termin ,,neplnoletd osoba” zahriuje vSetky osoby
mladSie ako 18 rokov. Strana vSak méZe pozadovat’ niZSiu vekovu hranicu, ktora nesmie
byt nizSia ako 16 rokov.

Kazda strana si mdze vyhradit’ pravo neuplatinovat’ Uplne alebo sc¢asti odseky 1(d) a1 (e) a
2 (b)a2(c).

Hlava 4 - Trestné ¢iny suvisiace s porusenim autorskych a pribuznych prav

Clanok 10 - Trestné &iny stvisiace s poruenim autorskych a pribuznych prav

1.

3.

KaZzda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mbZu byt nevyhnutné na to, aby
Vo svojom vnutro$tatnom prave ustanovila ako trestny ¢in porusSenie autorského prava, ako
ho vymedzuju pravne predpisy tejto strany v stlade so zavazkami, ktoré prijala podla
Parizskeho aktu z 24. jala 1971, ktorym sa pozmenuje Bernsky dohovor o ochrane
literdrnych a umeleckych diel, Dohody o obchodnych aspektoch prav duSevného
vlastnictva a Dohovoru Svetovej organizécie duSevneho vlastnictva (WIPO) o autorskom
prave, s vynimkou akychkol'vek moralnych prav, ktoré ustanovuju takéto dohovory, ked’
s takéto ¢iny spachané zamerne, v obchodnom meradle a prostrednictvom pocitacového
systému.

KaZda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mbZu byt nevyhnutné na to, aby
VO svojom vnutroStatnom prave ustanovila ako trestny ¢in porusenie pribuznych prav, ako
ich vymedzuje pravo tejto strany vsulade so zavazkami, ktoré prijala podla
Medzinarodného dohovoru o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych
zaznamov a rozhlasovych organizécii uzavretého v Rime (Rimsky dohovor), Dohody o
obchodnych aspektoch prav duSevného vlastnictva a Dohovoru Svetovej organizacie
duSevného vlastnictva (WIPQO) o predstaveniach a zvukovych zaznamoch, s vynimkou
akychkol'vek morélnych prav, ktoré ustanovuju takéto dohovory, ked su takéto ciny
spachané zamerne, v obchodnom meradle a prostrednictvom pocitacového systému.

Strana si mdze vyhradit’ pravo neustanovit’ trestni zodpovednost’ podla odsekov 1 a 2 tohto
¢lanku za obmedzenych okolnosti za predpokladu, Ze su dostupné iné G¢inné pravne
prostriedky napravy a Ze takato vyhrada nepredstavuje derogaciu z medzinarodnych
zavazkov tejto strany, ktoré su ustanovené v medzinarodnych néstrojoch uvedenych
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku.

Hlava 5 - Vedr’ajSia zodpovednost’ a postihy

Clanok 11 - Pokus a napoméahanie alebo navadzanie

1.

KaZzda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to, aby
VO svojom vnutroStatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial’ je spachany umyselne,
napomahanie alebo navadzanie na spachanie ktoréhokolvek z trestnych ¢inov
vymedzenych v ¢lankoch 2 aZz 10 tohto dohovoru s imyslom, aby takyto trestny ¢in bol
spachany.

KaZda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké m6zu byt nevyhnutné na to, aby
VO svojom vnutroStatnom prave ustanovila ako trestny ¢in, pokial’ je spachany umyselne,



3.

pokus o spachanie ktoréhokol'vek z trestnych ¢inov vymedzenych v ¢lankoch 3 az 5, 7, 8,
9 (1) a 9(1)c tohto dohovoru.

Kazda strana si mdze vyhradit’ pravo neuplatiovat’ odsek 2 tohto ¢lanku Uplne alebo s¢asti.

Clanok 12 - Zodpovednost’ pravnickych osdb

1.

Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké moézZu byt nevyhnutné na
ustanovenie zodpovednosti pravnickej osoby za trestny ¢in vymedzeny v sulade s tymto
dohovorom, ktory v jej prospech spachala fyzicka osoba konajica samostatne alebo ako
st¢ast’ organu tejto pravnickej osoby a ktora ma vedice postavenie v ramci tejto pravnickej
osoby na zaklade:

a) prdvomoci zastupovat’ pravnicku osobu;

b) opravnenia prijimat’ rozhodnutia v mene pravnickej osoby;

c) opravnenia vykonavat’ kontrolu v ramci pravnickej osoby.

Okrem pripadov uz vymedzenych v odseku 1, kaZda strana prijme opatrenia nevyhnutné na
ustanovenie zodpovednosti pravnickej osoby v pripade, ked’ nedostato¢ny dohl'ad alebo
kontrola zo strany fyzickej osoby uvedenej v odseku 1 umoznili spachanie trestného ¢inu
podr'a tohto dohovoru v prospech tejto pravnickej osoby fyzickou osobou, ktora spada pod

jej pravomoc.

V zavislosti od pravnych zésad strany mdéZze byt zodpovednost pravnickej osoby
trestnopravna, ob¢ianskopravna alebo spravna.

Takato zodpovednost’ sa nedotkne trestnopravnej zodpovednosti fyzickych oséb, ktoré
spachali trestny cin.

Clanok 13 - Postihy a opatrenia

1.

KaZzda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to, aby
sa trestné ¢iny vymedzené v ¢lankoch 2 aZz 11 trestali (¢innymi, primeranymi a
odradzajucimi postihmi vratane trestu odnatia slobody.

Kazda strana zabezpeci, aby pravnické osoby, braté na zodpovednost’ v stlade s ¢lankom
12, podliehali G¢innym, primeranym a odradzajucim trestnym alebo netrestnym postihom
alebo opatreniam, vratane penaznych trestov.

Oddiel 2 - Procesné pravo

Hlava 1 — Spolo¢né ustanovenia

Clanok 14 - Rozsah poufZitia procesnych ustanoveni

1. Kazda strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na

vymedzenie pravomoci a postupov ustanovenych v tomto oddieli za G¢elom Specifického
vySetrovania alebo konania v trestnych veciach.



2. Pokial’ ¢lanok 21 neustanovuje inak, kazda strana uplatiiuje pravomoci a postupy uvedené
v odseku 1 na:

a) trestné ¢iny vymedzené v ¢lankoch 2 az 11 tohto dohovoru;
b) ostatné trestne ¢iny spachané prostrednictvom pocitacového systému; a
¢) zhromazd’ovanie dékazov o trestnom ¢ine v elektronickej forme.

3. a) Kazda strana si méZe vyhradit’ pravo uplatnit’ opatrenia uvedené v ¢lanku 20 iba na
trestné ¢iny alebo kategdrie trestnych ¢inov Specifikované vo vyhrade za predpokladu,
Ze rozsah takychto trestnych ¢inov alebo kategorii trestnych ¢inov nie je obmedzeny
vacSmi ako rozsah tych trestnych ¢inov, na ktoré uplatiiuje opatrenia uvedené v ¢lanku

.....

uplatiovanie opatrenia uvedeného v ¢lanku 20.

b) Ked’ strana nie je schopna kvoli obmedzeniam v jej legislative platnej v ¢ase prijatia
tohto dohovoru uplatnit’ opatrenia uvedené v ¢lankoch 20 a 21 na komunikécie
prendsané v ramci pocitacového systému poskytovatel’a sluZieb, ktory

i. je prevadzkovany v prospech uzavretej skupiny pouZzivatel'ov, a

ii. nevyuZiva verejné komunikac¢né siete a nie je prepojeny na iny pocitacovy systém,
¢i uzZ verejny alebo sukromny,

tato strana si mdze vyhradit' pravo neuplatnit’ tieto opatrenia na takéto komunikécie.

.....

opatrenia uvedeného v ¢lanku 20.
Clanok 15 - Podmienky a zaruky

1. Kazda strana zabezpeci, aby ustanovenie, vykonavanie a uplatiovanie pravomoci a
postupov vymedzenych v tomto oddieli podliehalo podmienkam a zarukam ustanovenym
podl'a jej vnutroStatneho prava, ktoré zabezpecuju primerand ochranu Fudskych prav a
slob6d vratane prav vyplyvajlcich zo zavazkov, ktoré prijala podla Dohovoru Rady
Eurdpy o ochrane Tudskych prav a zakladnych slobéd z roku 1950, Medzinarodného paktu
OSN o obcianskych a politickych pravach zroku 1966, ako aj podrla ostatnych
uplatnitelnych medzinarodnych dokumentov o Tudskych prévach a ktoré obsahuju z&sadu
primeranosti.

2. Takéto podmienky a zaruky so zretelom na charakter prislusnej pravomoci alebo postupu
primerane zahriiuji medziinym sddny alebo iny nezavisly dohl'ad, dévody opodstatnenosti
pouZitia a obmedzenie rozsahu pdsobnosti a trvania takejto pravomoci alebo postupu.

3. Strana posudi dopad pravomoci a postupov vtomto oddieli na prava, povinnosti a
opravnené zaujmy tretich stran v rozsahu, ktory je zlug¢itel'ny s verejnym zaujmom, najma s
riadnym vykonom spravodlivosti.

Hlava 2 - Zrychlené uchovanie uloZenych poéitacovych dat



Clanok 16 - Zrychlené uchovanie uloZenych poéitatovych dat

1.

4.

KaZda strana prijme take legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to, aby
umoznili jej prislusnym orgdnom nariadit’ alebo obdobnym sp6sobom zabezpecit’ okamzité
uchovanie Specifikovanych pocitatovych dat vratane prevadzkovych dat, ktoré boli
uloZené prostrednictvom pocitacového systému, najma ak existuju dévody domnievat’ sa,
Ze hrozi osobitné riziko straty alebo pozmenenia tychto pocitacovych dat.

Ked’ strana uplatiiuje vySSie uvedeny odsek 1 prostrednictvom prikazu osobe, aby uchovala
Specifikované uloZené pocitacové data nachadzajlce sa v drzbe alebo pod kontrolou tejto
osoby, tato strana prijme také legislativne a iné opatrenia, aké m6zu byt nevyhnutné na
uloZenie povinnosti tejto osobe, aby uchovala a udrziavala celistvost’ tychto pocitacovych
dat tak dlho, ako je nutné, najviac vSak 90 dni, aby prislusné organy mohli urobit’ kroky na
ich spristupnenie. Strana mdZe stanovit’, Ze takyto prikaz sa méze nasledne obnovit'.

Kazda strana prijme takeé legislativne a iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to, aby
zaviazala spravcu alebo inG osobu, ktord ma uchovat' pocitacové data, aby zachovala
mlcanlivost’ o prijati takychto postupov po dobu ustanovend jej vnatroStatnym pravom.

Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehajd ¢lankom 14 a 15.

Clanok 17 - Zrychlené uchovanie a &iastoéné spristupnenie prevadzkovych dat

1.

2.

Kazdéa strana prijme vo vztahu k prevadzkovym datam, ktoré maju byt uchované podra
¢lanku 16, takeé legislativne a iné opatrenia, aké mozu byt nevyhnutné, na:

a) zabezpecenie toho, aby takéto zrychlené uchovanie prevadzkovych dat bolo mozné
bez ohladu na to, ¢i do prenosu alebo komunikécie bol zapojeny jeden alebo viac
poskytovatelov sluZieb;

b) zabezpecenie zrychleného spristupnenia dostatocného mnozZstva prevadzkovych dat
prislusnym organom tejto strany, alebo osobe uréenej tymto organom, ktoré umozni
strane identifikovat’ poskytovatel'ov sluzieb a trasu prenosu komunikacie.

Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.

Hlava 3 - Prikaz na predloZenie

Clanok 18 - Prikaz na predloZenie

1.

Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké mdzu byt nevyhnutné na
udelenie opravnenia jej prisluSnym orgdnom nariadit’:

a) osobe na jej uzemi, aby predloZila Specifikované pocitacové data v drzbe alebo pod

kontrolou tejto osoby, ktoré su uloZené v pocitacovom systéme alebo na
pamat’ovom nosici poc¢itacovych dat; a
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b) poskytovatel'ovi sluzieb, ktory pondka svoje sluzby na Uzemi tejto strany, aby
predloZil informécie o predplatitelovi tykajlce sa takych sluZieb, ktoré su v drzbe
alebo pod kontrolou poskytovatela.

2. Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.

3. Na ucely tohto ¢lanku sa ,,informaciami o predplatitelovi” rozumejd vSetky informacie
obsiahnuté vo forme pocitacovych dat alebo v akejkolvek inej forme, odlisné od
prevadzkovych alebo obsahovych Udajov, ktoré méa k dispozicii poskytovatel’ sluzieb,
tykaju sa predplatitel'ov jeho sluZieb, a na zaklade ktorych je mozné zistit’:

a) typ pouzitej komunikacnej sluzby, technické opatrenia prijaté v suvislosti s iou a ¢as
trvania sluzby;

b) totoZnost' predplatitela, poStovl alebo geograficku adresu, telefénne a iné pristupové
¢islo, informéacie o Uc¢toch a platbach, ktoré su dostupné na zédklade dohody alebo
dojednania o poskytovani sluzieb;

c) akékol'vek iné informéacie o mieste inStalacie komunikaéného zariadenia, ktoré su
dostupné na zaklade dohody alebo dojednania o poskytovani sluZieb.

Hlava 4 - Prehliadka a zaistenie ulozenych po¢itacovych dat
Clanok 19 - Prehliadka a zaistenie uloZenych po¢itadovych dat

1. Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké m6zu byt nevyhnutné na
udelenie opravnenia jej prislusnym organom prehliadat’ alebo podobnym sp6sobom ziskat
pristup:

a) do pocitacového systému alebo jeho ¢asti a k pocitacovym datam v nom uloZzenym; a

b) k pamétovému nosic¢u pocitacovych dat, na ktorom mézu byt pocitacové data ulozeng,
na jej Gzemi.

2. Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké méZu byt nevyhnutné na
zabezpecenie toho, Ze ked’ jej prislusné organy prehliadaju alebo podobnym spdsobom
vstupuju do Specifického pocitacového systému alebo jeho ¢asti v sulade s odsekom 1(a) a
maju dévody domnievat’ sa, Ze hladané Udaje su uloZené v inom pocitacovom systéme
alebo jeho casti na jej Uzemi a Ze takéto data su zakonne pristupné z pévodného systému,
alebo su pre tento systém pristupné, tieto organy mézu urychlene rozSirit’ prehliadku alebo
podobny pristup aj na tento iny systém.

3. Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na
udelenie opravnenia jej prislusnym organom zaistit’ alebo podobnym sp6sobom zabezpecit’
pocitacové data, ku ktorym ziskali pristup podl'a odsekov 1 a 2. Tieto opatrenia zahrnuju
pravomoc:

a) zaistit’ alebo podobnym spésobom zabezpecit' pocitacovy systém alebo jeho cast),
alebo paméat'ovy nosi¢ pocitacovych dat;
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5.

b) vyhotovit’ a ponechat’ si kopiu tychto pocitacovych dat;
c) zachovat celistvost’ relevantnych uloZenych pocitacovych dat; a

d) znemoznit pristup k takymto pocitacovym datam alebo ich odstranit’ z pocitacoveho
systému, do ktorého sa vstupilo.

Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na
udelenie opravnenia jej prislushym organom nariadit’ osobe, ktord& ma poznatky o
fungovani pocitacového systému alebo o opatreniach pouzitych na ochranu pogcitacovych
dat vtomto systéme, aby primerane poskytla informécie potrebné na prijatie opatreni
uvedenych v odsekoch 1 a 2.

Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.

Hlava 5 - Zhromazd’ovanie po¢itacovych dat v realnom ¢ase

Clanok 20 - Zhromazd’ovanie prevadzkovych dat v realnom &ase

1.

Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké mdzu byt nevyhnutné na
udelenie opravnenia jej prislusnym orgadnom:

a) zhromazdovat’ alebo zaznamenavat’ pomocou technickych prostriedkov na tzemi tejto
strany, a

b) prinatit’ poskytovatel’a sluZieb, aby v ramci svojich existujucich technickych moznosti:

i. zhromaZd’oval alebo zaznamenaval pomocou technickych prostriedkov na Gzemi
tejto strany, alebo

ii. spolupracoval a pomaéhal prislusnym orgdnom pri zhromaZzd’ovani alebo
zaznamenavani

prevadzkovych Gdajov v redlnom case, savisiacich s konkrétne ur¢enymi komunikaciami
na jej Uzemi prendSanymi prostrednictvom pocitacoveho systému.

. Ak strana nemoze prijat’ opatrenia uvedené v odseku 1(a) kvéli principom uplatiiovanym

Vv jej vnutroStatnom pravnom poriadku, mdze namiesto toho prijat’ legislativne alebo iné
opatrenia  potrebné na zabezpecenie zhromaZzd'ovania alebo zaznamenavania
prevadzkovych dat savisiacich s konkrétne ur¢enymi komunikéaciami prendSanymi na jej
Uzemi v realnom ¢ase, pricom pouZije technické prostriedky na tomto Uzemi.

Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké mozu byt nevyhnutné na to,
aby sa poskytovatelovi sluzieb ulozila povinnost’ zachovavat mlc¢anlivost o vykone
ktorejkol'vek pravomoci ustanovenej vtomto ¢lanku a o akejkol'vek informacii o tejto
skuto¢nosti.

Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.
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Clanok 21 - Zachytenie obsahovych dat

1. Kazda strana prijme take legislativne alebo iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to,
aby vo vztahu kskupine zéavaznych trestnych ¢inov, ktoré vymedzi vo svojom
vnutroStatnom prave, ustanovila pravomoc jej prislusnych organov:

a) zhromazd’ovat alebo zaznamenavat’ pomocou technickych prostriedkov na Gzemi tejto
strany, a

b) prinatit’ poskytovatel’a sluZieb, aby v ramci svojich existujucich technickych moznosti:

i. zhromaZd’oval alebo zaznamenaval pomocou technickych prostriedkov na Gzemi
tejto strany, alebo

ii. spolupracoval a poméhal prislusnym organom zhromazd’ovat’ alebo zaznamenavat
obsahové Udaje Specifikovanych komunikéacii v redlnom ¢ase, prenasanych na jej
Uzemi prostrednictvom pocitacového systému.

2. Ak strana nem0zZe prijat opatrenia uvedené v odseku 1(a) zdbvodu principov
uplatiovanych v jej vnuatroStatnom pravnom poriadku, moéze namiesto toho prijat
legislativne alebo iné opatrenia potrebné na zabezpecenie zhromaZzdovania alebo
zaznamenavania prevadzkovych dat savisiacich s konkrétne uré¢enymi komunikaciami na
jej Uzemi v redlnom ¢ase, pricom pouzije technické prostriedky na tomto Uzemi.

3. Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na to,
aby sa poskytovatelovi sluzieb ulozila povinnost’ zachovavat mlc¢anlivost o vykone
ktorejkol'vek pravomoci ustanovenej vtomto ¢lanku a o akejkol'vek informacii o tejto
skuto¢nosti.

4. Pravomoci a postupy uvedené v tomto ¢lanku podliehaju ¢lankom 14 a 15.

Oddiel 3 — Pravomoc

Clanok 22 — Pravomoc

1. Kazda strana prijme také legislativne alebo iné opatrenia, aké m6zu byt nevyhnutné na
zaloZenie pravomoci vo vztahu ku ktorémukol'vek trestnému cinu ustanovenému podla
¢lankov 2 az 11 tohto dohovoru, ak je trestny ¢in spachany:
a) na jej zemi; alebo
b) na palube lode plavajicej pod vlajkou tejto strany; alebo
c¢) na palube lietadla registrovaného podra zakonov tejto strany; alebo
d) jednym z jej Statnych prislusnikov, ak je tento ¢in trestny podra trestného prava na

mieste, kde bol spachany, alebo ak je trestny ¢in spachany mimo Uzemnej pravomoci
ktoréhokol'vek Statu.
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2. Kazda strana si vyhradzuje pravo neuplatiovat, alebo uplatiovat’ iba v Specifickych
pripadoch alebo podmienkach, pravidla pre pravomoc stanovené v odsekoch (1) b az (1) d
tohto ¢lanku, alebo ich ¢asti.

3. Kazda strana prijme take legislativne alebo iné opatrenia, aké mézu byt nevyhnutné na
zaloZenie prdvomoci pre trestné ¢iny uvedené v ¢lanku 24 odsek (1) tohto dohovoru v
pripadoch, ked’ sa Udajny pachatel’ nachadza na jej uzemi a tato strana ho nevyda druhej
strane vyluc¢ne na zaklade jeho Statnej prislusnosti, a to po Ziadosti o vydanie.

4. Tento dohovor nevyluéuje Ziadnu trestni prdvomoc vykonavand v stlade s vnatroStatnym
pravom.

5. Ak viac ako jedna strana uplatni ndrok na pravomoc nad Gdajnym trestnym ¢inom
vymedzenym v tomto dohovore, z(c¢astnené strany sa, pokial’ je to vhodné, navzajom
konzultuja, aby urcili najvhodnejSiu pradvomoc na trestné stihanie.

Kapitola 111 - Medzindrodna spolupraca

Oddiel 1 - VSeobecné zasady

Hlava 1 - VSeobecné zasady medzinarodnej spoluprace
Clanok 23 - V3eobecné zasady medzinarodnej spoluprace

Strany navzajom spolupracujd v stlade s ustanoveniami tejto kapitoly a prostrednictvom
uplatiovania relevantnych medzinarodnych nastrojov pre medzinarodni spolupracu
v trestnych veciach, dojednani dohodnutych na zéklade jednotnej alebo reciprocnej legislativy
a vnutrostatnych zakonov, v ¢o najsirsej moznej miere na Ucely vysetrovani alebo konani o
trestnych ¢inoch suvisiacich s pogitacovymi systémami a datami, alebo na Ucel
zhromazd’ovania ddkazov o trestnom ¢ine v elektronickej forme.

Hlava 2 - Zasady tykajuce sa vydavania
Clanok 24 — Vydavanie

1. a) Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na vydavanie medzi stranami v pripade trestnych ¢inov
vymedzenych v ¢lankoch 2 az 11 tohto dohovoru za predpokladu, Ze podla zakonov
oboch dotknutych stran sa na ne vztahuje trest odnatia slobody s hornou hranicou
najmenej jeden rok, alebo prisnejsi trest;

b) ak sa méa pouzit’ iny minimalny trest podl'a dojednania dohodnutého na zaklade
jednotnej alebo reciproc¢nej legislativy alebo zmluvy o vydavani, vratane Eurdpskeho
dohovoru o vydavani (ETS ¢. 24), ktoré st pouZite'né medzi dvoma alebo viacerymi
stranami, pouZije sa minimalny trest ustanoveny takymto dojednanim alebo zmluvou.

2. Trestné ciny opisané v odseku 1 tohto ¢lanku sa povaZzuju za extradi¢cné trestné ciny
v kazdej zmluve o vydavani, ktord existuje medzi stranami. Strany sa zavézuju, Ze takéto
trestné ¢iny zaclenia medzi extradi¢né trestné ¢iny v kazdej zmluve o vydavani, ktoru
medzi sebou uzatvoria.
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Ak strana, ktora podmienuje vydanie existenciou zmluvy, dostane Ziadost' o vydanie od
inej strany, s ktorou nema uzatvorent zmluvu o vydavani, mdZe povazovat’ tento dohovor
za pravny zaklad na vydavanie vo vztahu ku ktorémukol'vek trestnemu ¢inu uvedenému
v odseku 1 tohto ¢lanku.

. Strany, ktoré nepodmienuju vydanie existenciou zmluvy, uzndvajd medzi sebou trestné

¢iny uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku za extradi¢ne trestné ciny.

Vydavanie podlieha podmienkam ustanovenym v prave doZiadanej strany alebo
uplatnite’nym zmluvam o vydavani, vratane dévodov, na zaklade ktorych méze doZiadana
strana odmietnut’ vydanie.

Ak sa vydanie v pripade trestného ¢inu uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku odmietne
vyluéne na zaklade Statnej prislusnosti dotknutej osoby, alebo z dévodu, Ze doZiadana
strana je toho ndzoru, Ze ma pravomoc na trestny ¢in, doZiadana strana postupi dany pripad
na Ziadost’ doZadujucej strany svojim prislusnym organom za ucelom trestného stihania a
v néleZitom case poda spravu o konec¢nom vysledku doZadujucej strane. Tieto organy
prijmu rozhodnutie a vedl vySetrovanie a konanie takym istym spésobom, ako v pripade
vSetkych trestnych ¢inov porovnatel’ného charakteru podrl'a prava tejto strany.

a) Kazda strana oznami pri podpise alebo pri ukladani svojej ratifikacnej listiny, listiny o
prijati, schvaleni alebo o pristupe generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy nazov a adresu
kazdého organu zodpovedného za podavanie alebo prijimanie Ziadosti o vydanie alebo
predbezné zadrZanie v pripade, ak neexistuje zmluva.

b) Generélny tajomnik zriadi a aktualizuje register organov takto uréenych stranami. Kazda
strana priebeZzne zabezpecuje spravnost’ jednotlivych Gdajov v registri.

Hlava 3 - VSeobecné zasady vzajomnej pomoci

Clanok 25 - V3eobecné zasady vzajomnej pomoci

1.

Strany si navzajom poskytuju pomoc v ¢o najsirSom rozsahu na Ucely vySetrovani alebo
konani, ktoré sa tykaju trestnych ¢inov suvisiacich s pocitacovymi systémami a datami,
alebo so zhromazd’ovanim ddkazov o trestnom ¢ine v elektronickej forme.

. Kazda strana prijme aj také legislativne alebo iné opatrenia, aké mdzu byt nevyhnutné na

plnenie zavazkov uvedenych v ¢lankoch 27 - 35.

Kazda strana mozZe za naliehavych okolnosti podavat’ Ziadosti o vzajomnu pomoc alebo
snimi suvisiace ozndmenia prostrednictvom rychlych komunika¢nych prostriedkov,
vratane faxu alebo e-mailu s prihliadnutim na mieru, do akej tieto prostriedky poskytuju
primeranu Uroven bezpecnosti a autentickosti (vratane pouZitia Sifrovania tam, kde je to
nevyhnutné), s naslednym formalnym potvrdenim, ked’ si to vyZaduje doZiadana strana.
DoZiadana strana prijme a odpovie na Ziadost' ktorymkol'vek z rychlych komunika¢nych
prostriedkov.

Pokial ¢lanky tejto kapitoly konkrétne neustanovuju inak, vzajomna pomoc zavisi od

podmienok vymedzenych v prave doZiadanej strany alebo v uplatnitelnych zmluvach o
vzajomnej pomoci, vratane dévodov, na zaklade ktorych méze doZiadana strana odmietnut’
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spolupracu. Doziadana strana neuplatni pravo odmietnut’ vzajomnd pomoc vo vztahu
k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 2 az 11 vylucne z toho dévodu, Ze Ziadost’ sa tyka
trestného ¢inu, ktory ona povazuje za fiskalny trestny ¢in.

Ked v sulade s ustanoveniami tejto kapitoly méze doZiadana strana podmienit’ vzajomnu
pomoc existenciou obojstrannej trestnosti, povazuje sa tato podmienka za splnenu bez
ohl'adu na to, ¢i jej zakony zarad’uju tento trestny ¢in do tej istej kategorie trestnych ¢inov
alebo oznacuje tento trestny ¢in takou istou terminoldgiou ako doZadujuca strana, ak je
konanie, ktoré je zékladom trestného c¢inu, kvoli ktorému sa Ziada o pomoc, trestnym
¢inom podra jej zakonov.

Clanok 26 - DobrovoPné informaécie

1.

Strana méZe v medziach svojho vnutroStatneho prava bez predchadzajlcej Ziadosti
odovzdat’ druhej strane informacie ziskané v ramci jej vlastnych vySetrovani, ak usadi, Ze
oznamenie takychto informécii by mohlo poméct’ prijimajlcej strane pri zacati alebo
uskutoc¢novani vySetrovania alebo konania v pripade trestnych ¢inov vymedzenych v tomto

dohovore, alebo by mohli viest’ k tomu, Ze tato strana predloZi Ziadost’ o spolupréacu podra
tejto kapitoly.

Skor, neZz poskytne takéto informacie, méze odosielajuca strana pozadovat’ ich utajenie
alebo ich pouzitie za urc¢itych podmienok. Ak prijimajica strana neméze vyhoviet tejto
poZiadavke, upovedomi o tom odosielajiucu stranu, ktora potom urci, ¢i informacie aj
napriek tomu poskytne. Ak prijimajuca strana prijme informécie, ktoré podliehaju takymto
podmienkam, je nimi viazana.

Hlava 4 — Postupy vz£ahujlce sa na Ziadosti o vzajomnl pomoc v pripade, ked’ neexistuju
uplatnite’né medzinarodné dohody

Clanok 27 — Postupy vztahujice sa na Ziadosti 0 vzajomnd pomoc v pripade, ked’
neexistuju uplatnite’né medzinarodné dohody

1.

Ked” medzi doZadujucou a doZiadanou stranou neexistuje zmluva alebo dojednanie o
vzajomnej pomoci na zaklade jednotnej alebo reciproénej platnej legislativy, pouZiju sa
ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto c¢lanku. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nepouZiju, ak
existuje takato zmluva, dojednanie alebo legislativa, pokial’ sa dotknuté strany nedohodnu,
Ze namiesto nich uplatnia niektoré alebo vietky d’alSie odseky tohto ¢lanku.

a) Kazda strana urci centralny organ alebo organy, ktoré s zodpovedné za odosielanie a
odpovedanie na Ziadosti 0 vzagjomnu pomoc, za vybavovanie takychto Ziadosti alebo ich
odovzdanie organom prislusnym na ich vybavenie.

b) Centralne organy komunikujd medzi sebou priamo.
c) Kazda strana pri podpise alebo pri uloZeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o prijati,

schvaleni alebo o pristupe oznami generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy nazov a
adresu organov urc¢enych podla tohto odseku.
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Generalny tajomnik Rady Europy zriadi a aktualizuje register centralnych organov, ktoré
takto urcili strany. Kazda strana priebezne zabezpecuje spravnost’ jednotlivych (dajov
V registri.

Ziadosti 0 vzajomn( pomoc podra tohto ¢lanku sa vybavuji podl'a postupov ustanovenych
doZadujlcou stranou okrem pripadov, ked’ st nezlucitel'né s pravom doZiadanej strany.

DoZiadana strana mdze, okrem dévodov vymedzenych v ¢lanku 25 odsek (4), odmietnut’
pomoc, ak:

a) sa Ziadost' tyka trestného cinu, ktory doZiadand strana povaZuje za politicky trestny
¢in; alebo

b) vykonanie Ziadosti podl'a nej pravdepodobne narusi jej zvrchovanost, bezpec¢nost,
verejny poriadok alebo iné zakladné zaujmy.

DoZiadana strana méze odloZit’ vykonanie Ziadosti, ak by sa tym naruSilo vySetrovanie
trestného ¢inu alebo trestné konanie vedené jej organmi.

Skér, nez odlozi alebo odmietne pomoc, doZiadand strana po pripadnej konzultacii
s doZadujucou stranou zvazi, ¢i sa ma Ziadost' vykonat c¢iastocne alebo za takych
podmienok, aké povaZuje za nevyhnutné.

Doziadana strana okamzite informuje doZadujlcu stranu o vysledku vybavenia Ziadosti o
pomoc poskytnutl podrla tejto kapitoly. Ak sa Ziadost' odloZi alebo odmietne, uvedl sa
dbvody jej odmietnutia alebo odloZenia. Doziadana strana informuje doZadujlcu stranu aj
o dbvodoch, kvoli ktorym nie je mozné vybavit Ziadost, alebo ktoré pravdepodobne
znacne zdrzia jej vybavenie.

Dozadujuca strana méZe poZadovat, aby doZiadand strana zachovala micanlivost o
skutoc¢nosti, Ze bola podana Ziadost’ podl'a tejto kapitoly, ako aj o jej podstate, s vynimkou
rozsahu nevyhnutného na vykonanie tejto Ziadosti. Ak doZiadana strana neméze splnit
poZiadavku na zachovanie mlcanlivosti, okamZite otom informuje doZadujucu stranu,
ktora potom ur¢i, ¢i sa ma Ziadost’ aj napriek tomu vybavit'.

a) V naliehavych pripadoch mézu Ziadosti o vzajomnu pomoc alebo s nimi stvisiace
oznamenia zasielat’” priamo justicné organy doZadujucej strany justicnym organom
doZiadanej strany. V kazdom takomto pripade sa su¢asne odoSle kdpia centralnemu
organu doZiadanej strany prostrednictvom centralneho organu doZadujucej strany.

b) Kazdu Ziadost alebo oznamenie podla tohto odseku je mozné podat’ cez
Medzinarodnu organizaciu kriminalnej policie (Interpol).

c) Ked sa Ziadost' poda podra pododseku (a) a dany orgdn nie je prislusny na jej
vybavenie, postupi Ziadost’ prislusnému Statnemu organu a priamo o tom informuje
doZadujlcu stranu.

d) Ziadosti alebo ozndmenia podané podla tohto odseku, ktoré nezahrnuji donucovaciu

¢innost, mbéZu odoslat prislusné organy doZadujlacej strany priamo prislusnym
organom doZiadanej strany.
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e) Kazda strana moze pri podpise alebo pri uloZeni svojej ratifikacnej listiny, listiny o
prijati, schvéleni alebo o pristupe informovat’ generélneho tajomnika Rady Eurdpy, Ze
Ziadosti podané podra tohto odseku sa maju z dévodu efektivnosti adresovat’ jej
centralnemu orgéanu.

Clanok 28 - Ddvernost’ a obmedzenie pouzitia

1.

Ked” medzi doZadujucou a doZiadanou stranou neexistuje zmluva alebo dojednanie o
vzajomnej pomoci na zéklade jednotnej alebo reciproc¢nej platnej legislativy, pouZzija sa
ustanovenia tohto ¢lanku. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nepouZiju, ak existuje takato
zmluva, dojednanie alebo legislativa, pokial’ sa dotknuté strany nedohodnd, Ze namiesto
nich budu uplatiovat’ niektoré alebo vSetky d’alSie odseky tohto ¢lanku.

. DoZiadana strana m6ze podmienit’ poskytnutie informécii alebo podkladov v odpovedi na

Ziadost’ tym, Ze:

a) sa zachova dovernost’ tychto informécii a podkladov, keby nebolo mozné splnit
Ziadost’ 0 vzajomnu pravnu pomoc bez takejto podmienky, alebo

b) sa nepouZiju na iné vySetrovania alebo konania ako su tie, ktoré st uvedené v Ziadosti.
Ak doZadujuca strana nemdéZe splnit’ podmienku uvedenl v odseku 2, okamZite o tom

informuje druhd stranu, ktora potom urci, ¢i informacie aj napriek tomu poskytne. Ked’
doZadujuca strana tieto podmienky prijme, je nimi viazana.

. Kazda strana, ktora poskytne informéacie alebo podklady, ktoré podliehaju podmienke

uvedenej v odseku 2, mdze poZadovat’ od druhej strany, aby vo vztahu k tejto podmienke
vysvetlila, ako boli tieto informacie alebo podklady pouZzité.

Oddiel 2 - Specifické ustanovenia

Hlava 1 - Vzajomna pomoc tykajlca sa do¢asnych opatreni

Clanok 29 - Zrychlené uchovanie uloZenych poéitatovych dat

1.

2.

Strana mo6Ze poziadat’ inG stranu, aby nariadila alebo inak dosiahla zrychlené uchovanie dat
uloZenych prostrednictvom pocitacového systému, ktory sa nachadza na Uzemi tejto inej
strany a vo vztahu ku ktorému ma doZadujuca strana v imysle predloZit' Ziadost' o
vzajomnd pomoc tykajucu sa prehliadky a podobného spristupnenia, zaistenia alebo
podobného zabezpecenia, alebo zverejnenia dat.

V Ziadosti podanej podl'a odseku 1 sa uvedie:

a) organ Ziadajuci o uchovanie;

b) trestny ¢in, ktory je predmetom vySetrovania trestného ¢inu alebo trestného konania a
kratky suhrn suvisiacich skuto¢nosti;

c) uloZené pocitacove data, ktoré maju byt uchované a ich vztah k trestnému ¢inu;
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d) akeékol'vek dostupné informacie na zistenie totoznosti spravcu uloZenych pocitacovych
dat alebo umiestnenia pocitacového systému;

e) ddvod, preco je nevyhnutné uchovanie; a

f) Ze strana ma v umysle predloZit’ Ziadost' 0 vzajomnl pomoc tykajucu sa prehliadky
alebo podobného spristupnenia, zaistenia alebo podobného zabezpecenia, alebo
zverejnenia uloZenych pogcitacovych dat.

Po prijati Ziadosti od inej strany prijme doZiadana strana vSetky prislusné opatrenia na
zrychlené uchovanie Specifikovanych dat v stlade s jej vnatroStatnym pravom. Na Gcely
vybavenia Ziadosti sa nevyZaduje obojstranna trestnost’ ako podmienka na zabezpecenie
takéhoto uchovania.

Strana, ktord poZaduje obojstrann( trestnost’ ako podmienku na vybavenie Ziadosti o
vzajomnu pomoc pri prehliadke alebo podobnom spristupneni, zaisteni alebo podobnom
zabezpeceni, alebo zverejneni dat, si mozZe vo vztahu k inym trestnym ¢inom nez s tie,
ktoré su vymedzené v ¢lankoch 2 az 11 tohto dohovoru, vyhradit’ pravo odmietnut’ Ziadost’
0 uchovanie podla tohto ¢lanku v pripadoch, ked m& dévod domnievat’ sa, Ze v case
spristupnenia nie je mozné splnit’ podmienku obojstrannej trestnosti.

Okrem toho sa Ziadost’ o uchovanie m6ze odmietnut’ iba vtedy, ak:

a) sa Ziadost' tyka trestného cinu, ktory doZiadana strana povaZuje za politicky trestny
¢in; alebo

b) doziadana strana je toho nazoru, Ze vykonanie Ziadosti pravdepodobne narusi jej
zvrchovanost’, bezpecnost’, verejny poriadok alebo iné zakladné zaujmy.

Ked” sa doZiadana strana domnieva, Ze uchovanie nezabezpe¢i dostupnost’ Udajov
v buddcnosti, alebo Ze ohrozi dévernost’ vySetrovania doZadujucej strany, alebo ho inak
narusi, okamzite o tom informuje doZadujucu stranu, ktora potom ur¢i, ¢i sa ma Ziadost’ aj
napriek tomu vykonat'.

KaZdé uchovanie vykonané na zéklade Ziadosti uvedenej v odseku 1 trva po dobu najmenej
60 dni, aby doZadujaca strana mohla predlozit' Ziadost o prehliadku alebo podobné
spristupnenie, zaistenie alebo podobné zabezpecenie, alebo zverejnenie dat. Po prijati
takejto Ziadosti ostanu data nad’alej uchované, az kym sa nerozhodne o tejto Ziadosti.

Clanok 30 - Zrychlené spristupnenie uchovanych prevadzkovych dat

1.

Ked pocas vybavovania Ziadosti o uchovanie prevadzkovych dat tykajucich sa Specifickej
komunikacie podanej podla ¢lanku 29 doZiadana strana zisti, Ze do prenosu tejto
komunikécie bol zapojeny poskytovatel’ sluzieb v inom S$tate, doZiadana strana urychlene
spristupni doZadujlcej strane dostato¢né mnozstvo prevadzkovych Gdajov, aby bolo mozné
urcit’ totoZznost’ poskytovatel'a sluzieb a trasu, po ktorej bola komunikécia prenesena.

Spristupnenie prevadzkovych dat podla odseku 1 je mozné odmietnut’ iba vtedy, ak:
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a) sa Ziadost' tyka trestného cinu, ktory doZiadana strana povazuje za politicky trestny
¢in; alebo

b) doZiadana strana je toho nazoru, Ze vykonanie Ziadosti pravdepodobne narusi jej
zvrchovanost’, bezpecnost, verejny poriadok alebo ine zakladné zaujmy.

Hlava 2 - Vzajomna pomoc tykajuca sa vySetrovacich pravomoci
Clanok 31 - Vzajomna pomoc tykajlca sa pristupu k ulozenym poéitatovym datam

1. Strana méZe poZiadat’ inu stranu, aby uskuto¢nila prehliadku alebo podobne spristupnila,
zaistila alebo podobne zabezpecila, alebo zverejnila data uloZené prostrednictvom
pocitacového systému umiestneného na Uzemi doZiadanej strany, vratane dat uchovanych
podrla ¢lanku 29.

2. DoZiadana strana vybavi Ziadost s pouZitim medzinarodnych nastrojov, dojednani a
zakonov uvedenych v ¢lanku 23 a v sulade s ostatnymi relevantnymi ustanoveniami tejto
kapitoly.

3. Ziadost’ sa mdze vybavit zrychlenym spdsobom, ked’:

a) existuju dévody domnievat’ sa, Ze existuje osobitné riziko straty alebo pozmenenia
prislusnych tdajov; alebo

b) néastroje, dojednania a zadkony uvedené v odseku 2 inak ustanovuju zrychleni
spolupracu.

Clanok 32 - Cezhraniény pristup k uloZzenym poéitaéovym datam so suhlasom alebo
v pripadoch, ked’ su verejne pristupné

Strana moze bez povolenia inej strany:

a) pristupovat’ k verejne dostupnym (otvorené zdroje) ulozenym pocitacovym datam, bez
ohl'adu na to, kde su tieto data zemepisne uloZené; alebo

b) cez pocitacovy systém na svojom Uzemi pristupovat alebo prijimat uloZené
pocitacové data nachadzajlce sa na Uzemi druhej strany, ak tato strana ziska zadkonny
a dobrovorny suhlas osoby, ktord ma zakonnu pravomoc zverejnit’ data strane cez
tento pocitacovy systém.

Clanok 33 - Vzajomna pomoc tykajica sa zhromaZd’ovania prevadzkovych dat
v realnom ¢ase

1. Strany si navzajom poskytuji pomoc vo vztahu k zhromazd’ovaniu prevadzkovych dat
v redlnom case, ktoré sdvisia s konkrétne urcenymi komunikaciami na ich Gzemi
prendSanymi prostrednictvom pocitacového systému. S vyhradou ustanoveni odseku 2 sa
pomoc riadi podmienkami a postupmi ustanovenymi vo vnutroStatnom prave.
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2. Kazda strana poskytne takuto pomoc prinajmensom vo vztahu Kk trestnym ¢inom, pri
ktorych by zhromaZd’ovanie prevadzkovych dat bolo mozné v podobnych vnutrostatnych
pripadoch.

Clanok 34 - Vzajomna pomoc tykajlca sa zachytenia obsahovych dat

Strany si navzajom poskytuji pomoc vo vztahu k zhromazd’ovaniu alebo zaznamenavaniu
obsahovych dat Specifikovanych komunikacii prendSanych prostrednictvom pogcitacoveho
systému v redlnom c¢ase ato v rozsahu, aky umoznuju ich prislusné zmluvy a vnatrosStatne
pravo.

Hlava 3 - Sier’ 24/7

Clanok 34 - Siet’ 24/7

1. Kazda strana urci kontaktné miesto, ktoré bude k dispozicii 24 hodin 7 dni v tyZdni, aby sa
zabezpecilo poskytovanie okamzitej pomoci za Ucelom vySetrovania alebo konania
v pripade trestnych ¢inov spojenych s pocitacovymi systémami a datami, alebo za Gcelom
zhromazd’'ovania dékazov o trestnom cine v elektronickej forme. Takato pomoc zahrnuje
ulahcenie, alebo ak to jej vnutroStatne pravo a prax umoziuje, priame:
a) poskytovanie technického poradenstva;

b) uchovavanie dat podrla ¢lankov 29 a 30; a

c) zhromaZzdovanie dobkazov, poskytnutie pravnych informacii a lokalizovanie
podozrivych oséb.

2. a) Kontaktné miesto strany je schopné realizovat’ zrychlend komunikaciu s kontaktnym
miestom druhej strany.

b) Ak kontaktné miesto, ktoré urcila strana, nie je sucast'ou organu alebo organov tejto
strany zodpovednych za medzinarodnd vzajomnU pomoc alebo vydavanie, toto
kontaktné miesto sa postard o to, aby bolo schopné zrychlenej koordinacie s takymto
orgadnom alebo organmi.

3. Kazda strana zabezpeci vyskoleny persondl a potrebné vybavenie na ulahéenie prevadzky
siete.

Kapitola 1V - Zavereéné ustanovenia

Clanok 36 - Podpis a nadobudnutie G&innosti

1. Tento dohovor je otvoreny na podpis ¢lenskym Statom Rady Eurdpy a ne¢lenskym Statom,
ktoré sa zUcastnili na jeho priprave.

2. Tento dohovor podlieha ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu. Ratifikac¢ne listiny, listiny o
prijati alebo schvaleni st uloZené u generalneho tajomnika Rady Europy
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Tento dohovor nadobuda G¢innost” od prvého dna v mesiaci, ktory nasleduje po uplynuti
troch mesiacov odo dna, kedy pat’ Statov, z toho najmenej tri ¢lenské Staty Rady Eurdpy,
vyjadrili svoj sthlas byt’ viazaneé dohovorom v sulade s ustanoveniami odsekov 1 a 2.

Vo vztahu k signatarskemu Statu, ktory nasledne vyjadri svoj suhlas byt viazany
dohovorom, nadobudne dohovor G¢innost” od prvého dna v mesiaci, ktory nasleduje po
uplynuti troch mesiacov odo dna, kedy vyjadril svoj suhlas stym, Ze dohovor je pren
zavazny v sulade s ustanoveniami odsekov 1 a 2.

Clanok 37 - Pristapenie k dohovoru

1.

Po nadobudnuti G¢innosti tohto dohovoru méze Vybor ministrov Rady Eurdpy po
konzultécii a ziskani jednomyselného suhlasu zmluvnych Statov s dohovorom prizvat
ktorykol'vek neclensky Stat rady, ktory sa nezlc¢astnil na jeho priprave, aby pristapil
k dohovoru. Rozhodnutie sa prijme va¢dinou ustanovenou v ¢lanku 20(d) Statdtu Rady
Eurdpy a jednomysel'nym hlasovanim zastupcov zmluvnych Statov opravnenych zasadat’
vo Vybore ministrov.

. Vo vztahu ku vsetkym Statom, ktoré pristupuji k dohovoru podra predchadzajuceho

odseku 1, nadobudne dohovor G¢innost’ od prvého dna v mesiaci, ktory nasleduje po
uplynuti troch mesiacov odo dna uloZenia listiny o pristupe u generalneho tajomnika Rady
Eurodpy.

Clanok 38 - Uzemna pdsobnost’

1.

Kazdy Stat moze pri podpise alebo pri uloZeni svojich ratifikaénych listin, listiny o prijati,
schvaleni alebo pristupe urcit’ izemie alebo Uzemia, na ktoré sa dohovor vztahuje.

Kazdy Stat moze kedykol'vek neskdr vo vyhlaseni adresovanom generalnemu tajomnikovi
Rady Eurdpy rozSirit’ pésobnost’ tohto dohovoru na iné Uzemie uvedené vo vyhlaseni. Vo
vztahu k takémuto Uzemiu nadobdda dohovor G¢innost’ od prvého dna v mesiaci, ktory
nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dna, kedy generalny tajomnik dostane
vyhlasenie.

Kazdé vyhlasenie urobené podla dvoch predchéadzajlcich odsekov je mozné vo vztahu ku
kazdému z Uzemi uvedenych v takomto vyhlaseni odvolat’ oznamenim adresovanym
generalnemu tajomnikovi Rady Eurdpy. Odvolanie nadobuda G¢innost’ od prvého dna
v mesiaci, ktory nasleduje po uplynuti troch mesiacov odo dna, kedy generalny tajomnik
dostane takéto ozndmenie.

Clanok 39 - Uginky dohovoru

1.

Ucel tohto dohovoru spogiva v tom, aby dopinal prislusné multilateralne alebo bilateralne
zmluvy alebo dojednania medzi stranami vratane ustanoveni:

- Eurdpskeho dohovoru o vydavani otvoreného na podpis v Parizi 13. decembra 1957
(ETS ¢. 24);

- Eurdpskeho dohovoru o vzajomnej pomoci v trestnych veciach otvoreného na podpis
v Strasburgu 20. aprila 1959 (ETS ¢&. 30);

- Dodatkového protokolu k Eurdpskemu dohovoru o vzajomnej pomoci V trestnych
veciach otvoreného na podpis v Strasburgu 17. marca 1978 (ETS &. 99).
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2. Ak dve alebo viac stran uz uzavreli dohodu alebo zmluvu o veciach, ktorymi sa zaobera
tento dohovor, alebo inym spésobom upravili svoje vztahy v tychto veciach, alebo ak by
takto v buddcnosti urobili, su takisto opravnené uplatiovat’ tato dohodu alebo zmluvu
alebo upravit’ podl'a toho svoje vztahy. AvSak ak strany upravia svoje vztahy vo veciach,
ktorymi sa zaobera tento dohovor inak, nez ako ustanovuje tento dohovor, urobia to
spdsobom, ktory neodporuje ciel'om a zasadam dohovoru.

3. Ni¢ v tomto dohovore sa nedotkne ostatnych prav, obmedzeni, zavazkov a zodpovednosti
strany.

Clanok 40 — Vyhlasenia

Kazdy Stat moze pisomnym oznamenim adresovanym generalnemu tajomnikovi Rady Europy
pri podpise alebo pri uloZeni svojich ratifikaénych listin, listin o prijati, schvéleni alebo
pristupe vyhlasit, Ze vyuZiva moznost’ poZadovat’ dodato¢né prvky stanovené podla ¢lanku 2,
¢lanku 3, ¢lanku 6 odsek 1(b), ¢lanku 7, ¢lanku 9 odsek 3 a ¢lanku 27 odsek 9(e).

Clanok 41 - Federalna dolozka

1. Federalny Stat si méZe vyhradit’ pravo prijat’ zavézky podla kapitoly Il tohto dohovoru,
ktoré su v sulade so zadkladnymi zdsadami upravujucimi vztah medzi jeho centralnou
vlddou a jednotlivymi Statmi alebo inymi podobnymi Uzemnymi jednotkami za
predpokladu, Ze bude schopny spolupracovat’ podla kapitoly IlI.

2. Ked’ vyhradu podla odseku 1 robi federalny Stat, nesmie vyuZit podmienky takejto
vyhrady na vylUcéenie alebo znacné obmedzenie svojich zavézkov prijat’ opatrenia uvedené
v kapitole Il. Celkovo zabezpeci Siroku a G¢inn schopnost’ presadzovat’ pravo vo vztahu
k tymto opatreniam.

3. Pokial’ ide o ustanovenia tohto dohovoru, ktorych uplatiovanie spada pod pravomoc
jednotlivych Statov alebo ich podobnych Gzemnych jednotiek, ktoré podla Ustavného
systému federacie nie st povinné prijimat’ legislativne opatrenia, federélna vlada informuje
prislusné organy takychto Stdtov o zmienenych ustanoveniach so svojim kladnym
stanoviskom a nab&da ich, aby podnikli prislusné kroky na ich realizaciu.

Clanok 42 — Vyhrady

Kazdy Stat moze pisomnym ozndmenim adresovanym generdlnemu tajomnikovi Rady Eurdpy
pri podpise alebo pri uloZeni svojej ratifikac¢nej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo
pristupe vyhlésit, Ze uplatiuje vyhradu(y) stanovent(é) v ¢lanku 4 odsek 2, ¢lanku 6 odsek 3,
¢lanku 9 odsek 4, ¢lanku 10 odsek 3, ¢lankull odsek 3, ¢lanku 14 odsek 3, ¢lanku 22 odsek 2,
&lanku 29 odsek 4 a ¢lanku 41 odsek 1. Ziadne iné vyhrady nie st pripustné.

Clanok 43 - Stav a odvolanie vyhrad
1. Strana, ktord urobila vyhradu podla ¢lanku 42, ju méZe Uplne alebo ¢iastoéne odvolat
prostrednictvom ozndmenia adresovaného generalnemu tajomnikovi. Takéto odvolanie

nadoblda ucinnost’ v den, kedy generalny tajomnik dostane takéto oznamenie. Ak sa
v 0zndmeni uvadza, Ze odvolanie vyhrady ma nadobudnut G¢innost’ k datumu uvedenému
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v tomto oznameni, a tento datum je neskorsi ako datum, kedy generalny tajomnik dostal
takéto oznamenie, odvolanie nadobuda G¢innost’ od tohto neskorSieho datumu.

Strana, ktora urobila vyhradu uvedenu v ¢lanku 42, ju odvola uplne alebo s¢asti hned” ako
to umoZznia okolnosti.

Generalny tajomnik Rady Europy mozZe pravidelne zistovat' u stran, ktoré urobili jednu
alebo viac vyhrad uvedenych v ¢lanku 42, aké su vyhliadky na odvolanie takychto /takejto
vyhrad(y).

Clanok 44 - Zmeny a doplnenia

1.

Zmeny a doplnenia tohto dohovoru méZe navrhnut ktorakol'vek strana a generélny
tajomnik Rady Eurdpy ich oznami ¢lenskym Statom Rady Eurdpy a neclenskym Statom,
ktoré sa zucastnili na vypracovani tohto dohovoru, ako aj kazdému Statu, ktory pristupil
alebo bol vyzvany, aby pristupil k dohovoru v sulade s ustanoveniami ¢lanku 37.

KaZzda zmena alebo doplnenie sa oznami Europskemu vyboru pre problémy kriminality
(CDPC), ktory predloZi Vyboru ministrov svoje stanovisko k navrhovanej zmene alebo
doplneniu.

Vybor ministrov posudi navrhovani zmenu alebo doplnenie a stanovisko predlozené
Eurépskym vyborom pre problémy kriminality (CDPC) a po konzultacii s ne¢lenskymi
Statmi, zmluvnymi stranami, méze zmenu alebo doplnenie schvalit’.

Text kazdej zmeny alebo doplnenia schvaleného Vyborom ministrov podla odseku 3 tohto
¢lanku sa odosle stranam na prijatie.

Kazda zmena alebo doplnenie podl'a odseku 3 tohto ¢lanku nadobudne Ucinnost’ v tridsiaty
den po tom, ako vSetky strany informovali generalneho tajomnika o ich prijati.

Clanok 45 - RieSenie sporov

1.

Eurdpsky vybor pre problémy kriminality (CDPC) je informovany o vyklade a uplatiovani
tohto dohovoru.

.V pripade sporu medzi stranami tykajdceho sa vykladu alebo uplatiovania tohto dohovoru,

sa strany budd snaZit o urovnanie sporu prostrednictvom rokovania alebo inych
zmierlivych prostriedkov podla vlastného vyberu, vratane predlozZenia sporu Eurépskemu
vyboru pre problémy kriminality (CDPC) alebo rozhodcovskému sudu, ktorého
rozhodnutie je zavazné pre strany, alebo Medzindrodnému sidnemu dvoru, podla toho,
ako sa dotknuté strany dohodnu.

Clanok 46 - Konzultacie stran

1.

Strany sa budi podra potreby pravidelne konzultovat’ s cielom ul'ahg¢it’:
a) efektivne pouZivanie a vykonavanie tohto dohovoru vratane identifikacie akychkol'vek

problémov s tym spojenych, ako aj G¢inkov akéhokol'vek vyhlasenia alebo vyhrady
urobenej podl'a tohto dohovoru;
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5.

b) vymenu informécii o vyznamnych pravnych, vSeobecnych alebo technologickych
zmenach, ktoré sa tykaju pocitacovej kriminality a zhromazd’ovania dodkazov
v elektronickej forme;

c) posudzovanie pripadnych zmien alebo doplnkov dohovoru.

Europsky vybor pre problémy kriminality (CDPC) je pravidelne informovany o
vysledkoch rokovani uvedenych v odseku 1.

Eurdpsky vybor pre problémy kriminality (CDPC) podla potreby podporuje konzultacie
uvedené v odseku 1 a prijima opatrenia potrebné na to, aby pomohol stranam v ich Usili
0 zmeny alebo doplnky dohovoru. Najneskér tri roky po nadobudnuti G¢innosti su¢asného
dohovoru uskuto¢iuje Eurdpsky vybor pre problémy kriminality (CDPC) v spolupraci so
stranami reviziu vSetkych ustanoveni dohovoru aak je to potrebné, odporuc¢i vsetky
vhodné zmeny alebo doplnky.

Néaklady, ktoré vznikaju v savislosti s vykonavanim odseku 1, hradia strany spdsobom, aky
si urcia, s vynimkou pripadov, ked’ tito zodpovednost’ prevezme na seba Rada Eurdpy.

Pri vykonavani funkcii strdn im podl'a tohto ¢lanku poméha sekretariat Rady Europy.

Clanok 47 — Vypoved’

1.

2.

Kazda strana moze kedykolvek vypovedat' tento dohovor ozndmenim adresovanym
generalnemu tajomnikovi Rady Europy.

Takéato vypoved nadoblda G¢innost’ od prvého dna v mesiaci, ktory nasleduje po uplynuti
troch mesiacov odo dna, kedy generalny tajomnik dostal vypoved:.

Clanok 48 — Oznamenie

Generalny tajomnik Rady Eurdpy informuje ¢lenskeé Staty Rady Eurdpy, neclenskeé Staty, ktoré
sa zUcastnili na vypracovani tohto dohovoru, ako aj vSetky Staty, ktoré pristapili k dohovoru
alebo boli vyzvané, aby k nemu pristapili, o:

a) kazdom podpise;
b) ulozZeni kazdej ratifikacnej listiny, listiny o prijati, schvaleni alebo pristupe;
c) kaZzdom datume nadobudnutia G¢innosti tohto dohovoru podra ¢lankov 36 a 37;

d) kaZzdom inom akte, upovedomeni alebo ozndmeni, ktoré sa vzt'ahuje na tento dohovor.

Na dbkaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni, podpisali tento protokol.

V Budapesti, 23. novembra 2001 v anglickom a vo francizskom jazyku, pricom obe znenia
maju rovnakd platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré je uloZené v archivoch Rady Europy.
Generalny tajomnik Rady Europy zaSle overené kdpie kazdému ¢lenskému Statu Rady Eurdpy
a nec¢lenskym Statom, ktoré sa zUcastnili na vypracovani tohto dohovoru a ktorémukol'vek
inému Statu prizvanému pristupit’ k dohovoru.
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